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MSZE SWIETE DNIA PANSKIEGO / SUNDAY MASSES DUSZPASTERSTWO PROWADZA

Sobota — Saturday:  5:00 P.M. — Polish .
Niedziela — Sunday: 8:00 A.M. —Polish; 9:30 A.M. — English KSIEZA CHRYSTUSOWCY

11:00 A.M. — Polish; Rev. Klemens Dabrowski SChr Pastor

MSZA W DZIEN POWSZEDNL _ DALY MASS BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE

!\rﬁu%';gz;: \_f_\f]eudrzgz(;ai’ gafl:ir((jjaail/ ;g%PAI\IC/I Sekretarki/ Sekretery: Anna Luchowska & Mila Prazmowska
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CHANGE OF OFEICE HOURS Bulletin Deadline . Mid- day of Thursday

Poniedzialek — Czwartek // Monday — Thursday Groundskeeper: Wtadystaw Kotodziej 289-675-5248
_ 9:00A.M. - 3:00 P.M. . WYNAJEM SALI PARAFIALNEJ/ HALL RENTAL
Wieczorem: Poniedzialek, Sroda // Sobota — w sprawach pilnych po Lila Gratkowska 905-571-5239

uprzednim kontakcie telefonicznym
Monday & Wednesday Evenings & Saturday
— By appointment only.

KOMITET PARAFIALNY/PARISH COUNCIL

Przewodniczacy Rady Parafialnej/ Parish Council President

Pigtek — Friday  Office closed. Jozef Puzio 905-571-2359
Przewodniczaca Rady Finansowej/ Finance Committee Rep.
SAKRAMENT CHRZTU / BAPTISM Maria Fotheringham 905-728-8147

Chrzest dziecka prosimy zgtosi¢ miesiac wczesniej. Rodzicow i rodzicow GRUPY PARAFIALNE / PARISH GROUPS

chrzestnych obowigzuje udzial w katechezie przed chrztem. Organista & Chér / Organist & Choir

Rodzice musza by¢ cztonkami wspdlnoty parafialnej. - —
Please contact Parish Office at least one month before the planned date £ddie Kolo.dzchzak“ . . 905-576-6758
Prezeska Zywego Rézanca / Rosary Society

of baptism
SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE Grazyna Zakrzewska 905-434-6362

Pary narzeczenskie proszone s3 o skontaktowanie si¢ z ksiedzem rok Panie Swietej Jadwigi/ St. Hedwig Ladies

przed planowang datg §lubu. Obowigzkowe jest uczestnictwo w kursach Elzbieta Szczepanska 905-576-6726
przedmatzenskich. Aranzacje Kwiatowe & Dekoracja Ko$ciola/ Church Decor
Couples are required to make arrangements with the priest one year prior  Danuta Wujek 905-721-1269 // Barbara Rzezniczek 905-435-0600
to the desired date of marriag@articipation in a marriage preparation Koordynator Kolektoréw/ Coordinator of Colectors

stefan Michalld s
SAKRAMENT POJEDNANIA/ RECONCILIATION Koordynator Lekcji Religii/ Religion Education Coordinator

Do Sakramentu Pojednania — Spowiedzi §w. — mozna przystapi¢ w
sobotg od godz. 4:30pm — 4:55pm, oraz przed kazda Msza $w.
The Sacrament of Penance (Confession) is offered on Saturday from

Julita Michalska — Szymczak 905-718-6977
Dyrektor Szkoly Sw. Jadwigi / Director Polish St. Hedwig’s School

4:30P.M.—4:55P.M. and before each Mass. Monika Sitarz _ 905-571-4858
DUSZPASTERSTWO CHORYCH / Rycerze Kolumba / Knights of Columbus

Prosimy poinformowa¢ duszpasterzy o pobycie kogo$ z rodziny w ngpél Piesni & Tanca “Tatry”

szpitalu lub ciezko chorym w domu. W kazdy Pierwszy Piatek Miesigca Mirostaw Janota 416-528-7389 / Arleta Doroszuk 905-914-6578
odwiedzamy z postuga sakramentalna chorych parafian w domach. Zwiazek Harcerstwa Polskiego

Please notify the Parish Office if any member of your family is in the  Anna Dziggiel-Knutel 289-385-0230 oshawaharc@hotmail.com
hospital or seriously ill at home. We regularly visit the homebound every  Alexander Galant 289-927-3263 alexander.galant7 @gmail.com

First Friday of the month. Prezes Zwiazku Podhalan oddzial Oshawa

Osoby pragnace otrzymaé Stanistawa Maka 905-259-7851

sakramenty: chrztu, bierzmowania, malzenstwa czy dokumenty Kolo Przyjaciot Harcerstwa

dla urzedéw koscielnych musza by¢ zapisani do parafii. Andrzej Nowak, 905-213-2596, 4anowak@gmail.com
— - Szkola Srednia Jezyka & Kultury Polskiej im. C. K. Norwida

Those wishing to receive the  Krystyna Swirska (czwartek) 905-434-1706

sacraments of baptism, confirmation, marriagelor documents for Teatr ..Votum”

ecclesiastical offices must be enrolled in the parish. Andrzej Poczekaj 416-936-2224 /I Maria Jagiello  905-576-4114
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INTENCJE MSZALNE NAINIEDZIELE ADWENTU
MASS INTENTIONS FOR THE FIRST SUNDAY OF ADVENT

DECEMBER / GRUDZIEN 1, FIRST SATURDAY — PIERWSZA SOBOTA  ~Eastern Europe Church Collection~
5:00PM + Elzbieta (75 rocz. $m.) —WnuczkéE|l zZbi et a

DECEMBER / GRUDZIEN 2, 1st SUNDAY OF ADVENT — | NIEDZIELA ADWENTU

8:00am t Stanistawg Pudlis (50 rocz. $m.) —CorkazRo d zi n g
9:30am +1 Marian & Stanistawe Kotakowski — Z. Urbanowicz
11:00am  SUMA
* Za nasza wspoélnote parafialng — Ks. Proboszcz
1 Stanistaw Skarzynski (48 rocz. §m.)-COr ka z Rodzi ng
11 Eugeniusz i Aniela Rusztyn oraz zmartych z Rodziny—CO0r ka z Rodzi ng

11 Urszula Piecyk (1 rocz. $m.) oraz zmartych z Rodziny—- M. & J . Piecyk z Rodzingag

T Zbigniew Buta — M.& |. Luchowski
Po Mszy zapraszamy do Sali parafialnej do Kawiarenki przygotowanej dla nas przez Katechetéw

DECEMBER / GRUDZIEN 3, MONDAY - PONIEDZIALEK
7:00PM 1 Jerzy Kotodziejczak (14 rocz.ém.)-Zona Rodzi ng

DECEMBER / GRUDZIEN 4, TUESDAY - WTOREK ~ Sw. Barbary / Dzien Modlitw za Bezrobotnych~
8:00am 11 Barbara i Jarostaw Moryc- Rodzi na +takomy

DECEMBER / GRUDZIEN 5, WEDNESDAY — SRODA
7:00PM + Natalia Romanowska (9 rocz. sm.)-Wnuczka z Rodzi na

DECEMBER / GRUDZIEN 6, THURSDAY — CZWARTEK
8:00am + Genowefa Pierég — Natalia Jakubiak

DECEMBER / GRUDZIEN 7, FIRST FRIDAY - PIERWSZY PIATEK
7:00PM ++ Stanistawa, Kazimierz i Edward Pudlis — Corka

DECEMBER / GRUDZIEN 8, SATURDAY — SOBOTA ~Niepokalane Poczecie Najsw. Maryi Panny~

8:00am + Aleksander Puzio — D. & K. Martin

5:00PM O $wiatto Ducha Swictego, Opieke Matki Najswietszej, zdrowie i potrzebne taski dla Kazimiery z okazji
76 urodzin-C6ér ka z Rodzing

DECEMBER / GRUDZIEN 9, 2nd SUNDAY OF ADVENT — 11 NIEDZIELA ADWENTU

8:00am +1 Karol i Zofia Rutkowski — SiostrazRo d zi n g

9:30am 1 Aleksander Puzio (11 anniv. of death) — Brother with Family

11:00am  SUMA
* Za naszg wspolnote parafialng — Ks. Proboszcz
1 Lucjan Drzewiecki (27 rocz. ém.)—Z ona wraz SRo dzi n g
1 Wiadystawe i Mieczystaw Lindner oraz Wtadystaw Bieniaszewicz — Dzieciz R o d z
T1 Elzbieta Wroblewska (1 rocz. $m.) oraz Stanistaw Wroblewski — Dzieci
1 Piotr Kardasz (1 rocz. ém.)-Syn z Rodzi na
++ Zbigniew Buta i Norma Stott — Rodzina

Po Mszy przywita do naszego kosciota §w. Mikolaj aby rozda¢ naszym Dzieciom prezenty.
Nastepnie zapraszamy do Sali parafialnej do Kawiarenki przygotowanej dla nas przez Rodzicéw Zespolu Tatry

LEKTORZY / LECTORS NA NIEDZIELE LEKTORZY / LECTORS NA NIEDZIELE
2 grudnia / 2nd of December 9 grudnia/ 9th of December
5:00PM M. Jagiello, Z. Sokolowska 5:00PM M. Jagiello, Z. Sokotowska
8:00AM H. Lakomy, T. Dziggiel 8:00AM D. Ziarno. A. Rogalski
9:30AM M. Fotheringham, H. Ciosk, J. Rzeszut 9:30AM M. Prentice, N. Prentice, A.Tass
11:00AM A. Gardzinska, J. Szymczak, M. Stominska, A. Gardzinska | 11:00AM E. Janota, M. Janota, I. Doroszuk, M. Janota

Wszystkim Solenizantom i Jubilatom Tygodnia
Skladamy Najserdeczniejsze Zyczenia — Przede Wszystkim Zdrowia i Obfitosci Lask Bozych,
Wypraszanych Przez Patronke Naszej Parafii, Sw. Jadwige.
~Anyone celebrating a special event this week is offered our best wishes for God’s blessings~
& all of God’s graces.




W NASZEJ WSPOLNOCIE //IN OUR COMMUNITY
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ROZPOCZYNAMY ADWENT

Dzisiejsza niedziela w Kosciele rozpoczynamy nowy rok
liturgiczny, a jednocze$nie wchodzimy w okres Adwentu, ktory jest
radosnym oczekiwaniem na przyj$cie Pana. Zasadniczo w okresie
Adwentu na pierwszy plan wysuwa si¢ przygotowanie do $wiat
Narodzenia Panskiego. W liturgii za§ dwie pierwsze niedziele
podejmuja motyw oczekiwania na ostateczne przyjscie Chrystusa,
a druga potowa Adwentu kieruje nasze mysli na przygotowanie do
Swietowania pamigtki Bozego Narodzenia. Wykorzystajmy ten
czas dla odnowienia i umocnienia wi¢zi z Bogiem i bliznimi. Ze
szczegblng uwaga wpatrujmy si¢ w Maryje, ktora jest
najpigkniejszym wzorem adwentowego oczekiwania na przyjscie
Odkupiciela. Podczas Mszy Swictych bedzie Ja symbolizowata
zapalona roratnia Swieca. Starajmy si¢ nasladowac Jej bezgraniczne
zawierzenie oraz oddanie Bogu i ludziom.
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RORATY DLA DZIECI

Zapraszamy w kazda Srode dzieci i mlodziez do
wziecia udzialu we Mszy $wietej roratniej o
godz. 7.00 PM.

Na roraty przynosimy ze soba lampiony.

ADVENT
Today we begin a new liturgical year in the church as well as
Advent season, which is the joyful waiting for the coming of
Lord. From the 16th of December we will deepen the secret ¢
coming of Christ before the end of time. As well the foligvdays
are meant to be our preparation to the Christmas season. L|
take advantage of this time for renewal and
strengthening our faith in God and our fellow man. With particy
attention let us look steadfastly at Mary, who is the most beal
mockl of the advent preparation for the coming of our Saviour.

During the Mass She will be symbolized by the Advent se
candle. Let us try to in her footsteps of never ending faith and g
to God and to people

During the Advent season:

Evening Masses on: Monday, Wednesday & Friday at 7:00P.M.
Morning Masses on: Tuesday, Thursday and Saturday.
Opportunity for confession before each Mass.

MODLITWA ADWENTOWA

Panie, dobry BoUe. Oto z
JesteTmy u progu Adwent t
Uyci u. Tym bardziej t ow:e
Uyci em, postnpowaMige h, a |
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ale to, datego Ue gdzieT w ja
zapomi namy, Ue to Ty Jes
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oczekiwania. Spraw, abyT
Panie,spaw, aby nadchodzncy
byg dla nas czasem gaski
wszel kich brud-w, obdar z
sign trwania w Tobie. W]
radoTeci ze sjpoltkanrgiina
cznTci ej spotykald: sin z

wiekéw. Amen.

PIERWSZY PIATEK MIESIACA

7 grudnia, przypada Pierwszy Pigtek Miesigca. Msza §$w.
odprawiana zostang o godz. 7:00PM. Zapraszamy na adoracje
Jezusa w Naj$wietszym Sakramencie od godz. 6:00pm do 6:55pm.
W tym czasie okazja do spowiedzi §w.

FIRST FRIDAY OF THE MONTH

On the occasion of the first Friday of the month, from 6:00 to
6:55PM, we welcome everyone for communal prayers before
Jesus in the Holyacrament. During this time there will be an
opportunity for confessions; after the adoratioHoly Mass will
follow.

UROCZYSTOSC NIEPOKALANEGO POCZECIA
NAJSW. MARYI PANNY

W sobot¢ 8 grudnia obchodzimy Uroczysto$¢ Niepokalanego
Poczecia Najswigtszej Maryi Panny, zapraszamy w tym dniu
wszystkich czcicieli Matki Bozej na Msze $w. o godz. 8:00am &
5:00PM. Prawda o Niepokalanym Poczgciu Maryi jest dogmatem
wiary. Oglosit go uroczyscie 8 grudnia 1854 r. bullg Ineffabilis
DeusPius IX. Uczynit to w Bazylice sw. Piotra w Rzymie w
obecnosci 54 kardynatéw i 140 arcybiskupow i biskupoéw. Pisat
on tak: Oglaszamy, orzekamy i okreslamy, ie nauka, ktéra
utrzymuje, i Najswigtsza Maryja Panna od pierwszej chwili
swego poczecia - mocq siczegolnej laski i priywileju
wszechmocnego Boga, mocq przewidzianych zastug Jezusa
Chrystusa, Zbawiciela rodzaju ludzkiego - zostala zachowana
nietknieta od wszelkiej zmazy grzechu pierworodnego, jest
prawdg przez Boga objawiong i dlatego wszyscy wierni powinni
w nig wytrwale i bez wahania wierzyc.




UWAGA DZIECI Il
MIKOEAJ W NASZYM
KOSCIELE

W niedziele, 9 grudnia, z malym
op6znieniem ze wzgledu na awari¢ mechaniczng sani, do
naszej $wiatyni zawita §w. Mikotaj; dlatego zapraszamy
wszystkie dzieci na Msze $w. na godz. 11:00am., po ktorej
nastapi spotkanie ze $w. Mikotajem, ktéry rozda Wam
prezenty.

KOPERTY PARAFIALNE NA 2019

Dzisiaj mozna odebra¢ koperty parafialne na rok - 2019.
Koperty sa wylozone przy gldownym wejsciu do kosciota w
porzadku alfabetycznym. Prosimy, odbiera¢ koperty ze
swoim imieniem i nazwiskiem nie oOpierajac si¢ na
numerze koperty. Kazdego roku liczba parafian ulega
zmianie, tak samo i liczba kopert.

Prosimy, aby pierwsza koperte podpisa¢ z wlasciwym
adresem i nazwiskiem. Koperty na 2019 rok uzywamy
nie wezesniej niz od stycznia 2019.

Jezeli kto$ z Panstwa zyczylby sobie sktada¢ ofiary w ten
wlasnie sposob prosimy o0 skontaktowanie si¢ z biurem
parafialnym. Dzigkujemy.

Liczba drukowanych kopert kaidego roku ulega zmianie
Podajemy dane statystyczne z ubiegtych kilku lat:

2016 r. — 648 ilos¢ drukowanych kopert,

2017 r. — 625 ilos¢ drukowanych kopert,

2018 r. — 527 ilos¢ drukowanych kopert,

2019 r. — 475 ilos¢ drukowanych kopert.

PARISH ENVELOPES FOR 2019

Parish Sunday offerin envelopes for the year of Z)lare
available today on the tables at thein entrance to the church

in alphabetical orderPlease take into consideration, that each
year the number of parishioners changes, so does the nhumber of
church envelops. When picking your Sundasekaps do norefer

to your 201&umber but go by your last name instead.

Please ensure that all information printed on the label is correct.

If you are not using envelopes this year, or wish to start using
them, please notify our Parish Office ASAP. We encourage

everyone to sign their name and address on the first envelope they

use, just to ensure that our records are correct and up to date.
Thank you

Please note: The number of printed envelopes changes every year,
below you can find our church statisic

2016 — 648 printed envelopes per year

2017 — 625 printed envelopes per year

2018 — 527 printed envelopes per year

2019-475 printed envelopes per year

RADA DUSZPASTERSKA

Ostatnie tegoroczne zebranie Rady Duszpasterskiej i
Finansowej, bedzie miato miejsce w $rode, 12 grudnia o
godz. 8:00PM w Plebanii. Prosimy Parafian o liczne
przybycie.

ZAPROSZENIE NA JASELKA

Z radoscia przezywamy okres oczekiwania
na Swieta Bozego Narodzenia. Jest to czas
refleksji, wzajemnej  zyczliwosci i |
przyjacielskich spotkan.

Serdecznie zap | n
wystawiane prz i :
pol skiej , wHiddiele ¢ o uw yul
16 grudni20B rokw godz. 13D w sali parafialnej
koTcioga Tw. Jadwig
Gwarantowany mile spedzony czas, podzielenie si¢ optatkiem &
poczestunek

Grono Pedagogiczne oraz Uczniofvie | 2 O &
t2taiisa AYD T g0

KARTKI I OPLATKI

Kartki na Boze Narodzenie oraz optatki mozna nabywac po
kazdej Mszy $w. w kaplicy wotywnej przy wejsciu do
kosciota a w czasie tygodnia w biurze parafialnym.

wANGEL BREAD” CHRISTMAS WAFERS
Breaking bread with family and friends on Christmas Eve is a big

part of the Polish & eastern
Waf ers” are availabl e blyand/dre
at the rectory.

POMOC POTRZEBUJACYM

Z okazji §wiat Bozego Narodzenia w przedsionku kosciota mozna
sktada¢ trwale produkty zywnosciowe, ktore przeznaczone bgda
dla najubozszych. Ofiary pieni¢zne mozna sktada¢ do skarbonki
znajdujacej si¢ w pomieszczeniu z lampkami wotywnymi.
Upewnij si¢, ze produkty darowane przez Ciebie nie
przekroczyly daty waznoSci.

HELP THOSE IN NEED

Food donations are a vital way in which you can support hungry
people in our community. Just before Christmasgnatefully
acceptmonperishable foodtems, whictcan be droppedff at the
votive light candle chapddy the main entrance to our church
Please ensure that the expiry date has not passed on any donated

food items.

OFIARY NA KWIATY

Przyjmujemy ofiary na kwiaty do dekoracji
kos$ciota na okres Bozego Narodzenia. Koperty
na ten cel wylozone sa na stoliku przy wejsciu do
koSciota.

DONATIONS FOR FLOWERS

We accept with gratitude donations for flowers for Christmas
Season. Envelopes for this purpose mayobed on the table
near the entrance to the church.

DONACJE NA KWIATY/FLOWERS DONATIONS
Donacje na kwiaty w intencjach Bogu wiadomych wptynety
od: R. & M. Gorski $10 & R. & E. Suski $5

SWIECA PRZY TABERNAKULUM

W najblizszym czasie §wieca przy Tabernakulum bedzie pali¢ sig

w nastepujacych intencjach:

1 O szczescie wieczne dla $p. Edwarda i Mariana
Swierczynskich — Siostra Zofia




O dary Ducha Swigtego, opicke Matki Najéwietszej oraz
Boze taski dla Heleny Malarz i Krystyny Straszewskiej z
okazji urodzin — Maria

KOLEJNE PLANOWANE PRACE REMONTOWE
Zwracamy si¢ do wszystkich Parafian z goraca prosba, w miarg
Panstwa mozliwosci o wsparcie finansowe dla kolejnych prac
remontowych, ktore sg przed nami:

1/. Modernizacja kuchni.

2/. Rampa wejsciowa do sali.

3/. Zmiana systemu naglosnienia w sali parafialnej.
Obecny stan konta / Account Balance

Bog zaplaé wszystkim ofiarodawcom!

$70,419.62

PAPIESKIE INTENCJE MISYJNE NA GRUDZIEN
Aby osoby zaangazowane w postuge przekazu wiary potrafity
znalez¢ jezyk wlasciwy dla dzisiejszych czaséw, w dialogu z
kulturami.

1 POPE’S FRANCIS PRAYER INTENTIONS FOR DECEMBER
That people, who ar@volved in the service and transmission of
faith, may find, in their dialogue with culture, a language suited to
the conditions of the present time.

| NNE OGgOSZENI A/ ANOU

FINANSE W NASZEJ PARAFII /

Kolekta z niedzielilSunday offering | 25 XI

# kopert /# of envelopes 278
Taca/ collection $3,354.00
Donacje bez kopert / loose $98.00
Poor Box $30.00
Society of Christ Seminary $10.00

{ KSLIKSNRQA ¢ NHza (i | $55.00

h 5260NRBRIAS2FOK A 2FALl NBRI
modiitwie.. 53 1 | LIOF 6 s&T &8&6G1 QY
za wszystkie ofiary i prace.
Thank you for your generosifybd bless you.

INTENCJE PARAFIALNE ZYWEGO ROZANCA

ZA PRZYCZYNA SW. JADWIGI

Nasza Droga prowadzaca do Boga jest sam Jezus Chrystus,

objawiajacy si¢, jako Prawda ksztaltujaca nasze zycie.

Zachecamy do wspolnej modlitwy w ponizszych intencjach

naszej wspolnoty

1. O jak najlepsze przezycie czasu Adwentu i Bozego
Narodzenia dla wszystkich parafian.

2. O poszanowanie zycia od poczgcia do naturalnej $mierci.

3. O szczgscie wieczne dla wiernych zmartych z naszych
Rodzin.

4. O pokdj na catym $wiecie.

5. O blogostawienstwo Boze na czas remontéw w obejsciu
naszego kosciofta.

5. Zawszystkich chorych i cierpiacych z naszej parafii, naszych
rodzin i znajomych; o dar uzdrowienia oraz sit¢ w dzwiganiu
krzyza i opieke Matki Najswietszej, szczeg6lnie dla:

ks. Stanistawa Rakieja, Michata Rozdeby, Anny Maka, Piotra

Wiacka, Genowefy Rzeszut, Janiny Przeblockiej, Tomasza

Czerwinskiego, Zbigniewa Cybulskiego, J6zefa Piecyk, Krystyny

Matachowskiej, Janiny Witczak, Edwarda i Piotra Grze$niak,

Krystyny i Aleksandra Denkiewicz, Zbigniewa Karolini, Jana

WozZniczka, Stanistawy Michalskiej, Krystyny Anisiewicz, Ewy

Musiat, Rosa Santos oraz Elzbiety Czuba.

I ntencj e Modl i t ewne S g

rozancowej w kazdy

prosimy o kontakt z biurem parafialnym w celu daddantenc;ji
dopowyzszej i sty.

USZKA & PIEROGI NA SWIETA

Uszka i pierogi z kapusta i grzybami na §wigta juz do nabycia na
sali Grupy 21- przy Olive Ave. Prosimy dzwoni¢ na tel: 905-571-
2624 Dzigkujemy.

ZABAWA SYLWESTEROWA 7,
Zwiazek Polakow w Kanadzie Grupa 21 18
(219 Olive Ave.) J
Zaprasza cala Poloni¢ na Sylwestra-Prywatke = -
31 grudnia na godz. 7:00PM, ze wsp6lnym .-g'!l& =
jedzeniem / szwedzki bufet. Bilety w cenie < # -
$30 od osoby. W cenie biletu: DJ, szampan, barszczyk z
krokietami, napoje gazowane, dekoracja i dodatki. Gwarantowana
szampanska zabawa. Po wigcej Informacji prosz¢ dzwoni¢ do Eli
905-442-2496 lub do Lili 905-571-5239. Zakup biletéw na hali
Olive po godzinach pracy kuchni. Serdecznie Zapraszamy.

SWIATOWY DZIEN MLODZIEZY 2019 —

-MEODZI DLA MLODYCH”

Parafia Matki Bozej Krolowej Polski w Scarborough zaprasza
miodziez, zainteresowang wyjazdem na Swiatowe Dni Mtodziez

w Panama. Szacowany koszt tygodniowego wyjazdu mtodziezy z
przelotem, zakwaterowaniem w 4-ro gwiazdkowym hotelu i
wyzywieniem ok. $1600/os. Termin 21-28 stycznia 2019.
Chetnych prosimy szybki kontakt z ks. Adamem Stominskim z
parafii Matki Bozej Krolowej Polski w Scarborough.

Prosimy dzwoni¢ pod nr 416-332-0724 po wigcej informacji.

FESTIWAL ..LOSY POLAKOW 2018

Zapraszamy na Festiwal ,,Losy Polakow 2018” w Kanadzie w
dniach 5-7 grudnia 2018 roku w ramach obchodéw 100-rocznicy
odzyskania niepodlegtosci przez Polske.

Pierwsze spotkanie odbedzie si¢ w Konsulacie Generalnym RP w
Toronto w dniu 5 grudnia 2018 roku o godzinie 19.00. Podczas
spotkania chcielibySmy wregczy¢ nagrod¢ Prezesa Instytutu
Pamigci Narodowej dr Jarostawa Szarka pani Violetcie Kardynal
za obrong¢ honoru i godnosci Polski za granicg za film ,,Upside
Down”.

Ponizej program Festiwalu:

Sroda 5 grudnia 2018 roku godz. 19.00

Konsulat ~ Generalny  Rzeczypospolitej  Polskiej —w
Toronto 2603 Lake Shore Blvd. West, Toronto, ON, M8V 1G5
Matejko — Rejtan. Upadek Polski 19° rez. Marek Brodzki
zcykluHi st oria w Ozywaongdho®OWédga

0dc z ytey wvmeonmeo ¢ npiokdac z R gdmodd/is wyr og
poni edzi at eFkstiwald Rolorajiyin "LgsyoPolakbve' b uj esz mod| i

Cy kl Hi st or i abrazachaz2yPwil srkyac MNi e |
stanowi 10 ekranizacij.i wy br a
przedstawi ajagcych wydarzeni a
do odzyskania przez Pol ske r
wyprodukowany z o s tmdw DogumeneainychVy



i Fabularnych. Projekt

Ni epodl egtla202ia | ata 20
Pilsudski. Dla Polski zy¢. 61° rez. i prod. Andrzej Siedlecki

Blekitna Armia — rez. Leszek Wisniewski

sf i nans eag@sny Grawl Psix MatsAalkavSenbi ma i XHIt Fesawal u |
i Dziedzictwa Narodowego w ramach Programu Wieloletniego

Polonijnym "Losy Polakéw".
Fabularyzowany film dokumentalpyr e z ent uj gcy
szlak bojowy Armii Polskieye Francji i jej dowodcygen. Jozefa

| nagroda za film Historyczny na Festiwalu Losy Polakow 2017 Hal |l er a. Opowi es¢ o najwieks
Mat zenst woappbbkke |jedzie z Sywdbrj ey edd§wiPaotlosvkeij, zbpwyzonej gt o
zapoznat¢ sie z historig uzyskédwiataiepoefdl sgtasailitazmnat ai
innych twércdoédw niepodl egtcossciie, zavj 8@cmegphbapsé dvigr vl e czdwiyteiji u jWp
na dziat ani hRiht Mad skiad ka. €Ei | mpakwazny spbbéhksjina decyzje Ko

osobiste o
dzienni kar z. Aut or

Czwartek 6 grudnia 2018 roku godz. 19.30

Parafia §w. Maksymiliana Kolbe w Mississauga 4260 Cawthra
Road Mississauga, ON. Zlaczy¢ si¢ z Narodem rez. Jerzy
Szkamruk nagrodzony nagroda Prezesa TVP na XIII Festiwalu
Polonijnym "Losy Polakdw". Po projekcji filmu czas na pytania i

ksiazek o

dyskusje.

Wypedzeni ze swych domow,
wagona h . W nieludzkich

kil ometrdéw tam, gdzie niebo

zmuszani do katorzniczej
ni ch z apPosmzeganitjako, pr zybysze
Zdot al i jednak zachowat¢

powrocie do kraju swychpr zodk 6 wj,ak oho,ost &tinii'ne

wymarzonej Ojczyzny jeszcze nie odzyskali.

Piatek, 7 grudnia 2018, godz. 20:00

Parafia §w. Maksymiliana Kolbe w Mississauga 4260 Cawthra
Road Mississauga, ON
Stanistaw Kaczor-Batowski - Wejscie Strzelcow Jozefa
Pilsudskiego do Kielc rez. Marek Brodzki.

z cyklu Historia w Ozywionych Obrazach nagrodzonego
nagroda Pelnomocnika Rzadu d/s Programu "Niepodlegta" na
X111 Festiwalu Polonijnym "Losy Polakéw".
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ADVENT RETREAT

St. Gregory thé&reat Church

Saturday, December 8, 2018

Mass at 9:30am followed by retreat in Hall (10:00am to 2:00pm)

Father Michael D’ Cruz of m
Rather @l in

Ar mieizyszrdad

?ﬁ Arfela M&iSi Setufal FahcisCah FratefhityC 2 Y

ws cho

Mercy Centre & Prague
Rzeszow, Kr a k@zwe, s ttgaSght wemean i kK i ,
Wieliczka, Zakopanéyadowice & more.

May 515, 2019

$3,200.00 Can (Taxes & Gratitudes included)

Under the spiritual guidance of Fr. Joseph Machaj

The Pilgrimage is being organized by a Polish travel agency
Ivotrans in Poland,

For more information please coriaFr. Joseph a9613)962
1092; frjosephmachaj@gmail.com

Deadlinefor Registration is January 31, 2019

POLSKA CREDIT UNION
//é ST. STANISLAUS - ST. CASIMIR’S

PoLISH PARISHES CREDIT UNION LIMITED
OSHAWA BRANCH

374 CENTRAL PARK BLVD SOUTH, OSHAWA
TEL. (905) 432.2200
Toll Free: 1.855.765.2822 « www.polcu.com
MORTGAGES, LOANS, INVESTMENTS

Branch Hours: Mon 10 am-4 pm ¢ Tu-We 2 pm-6 pm ¢ Th-Fr 2 pm-7 pm * Sat9am-1pm

ANNA ARMATA 38 BComm. CA

Bl EGGA KSI DGOWA
E3PDOAxAUAT EA EOEaC OAAEOT ET x
E #Aci O AUT £ TEOPH OQAIAEAG; OP&c¢ I
E 3POAxT UAATEA EET AT O1 xA
E 21 Ul EAUAT £8A B TAGMOEA ARA Obe ¢
B 201 U1l EAUATEA (34K 73)"h E o
E / AxI ¢ATEA E TACI AEAARAEA U +
E"Pierwsza konsultacja gratis"

PHONE: 905-2399973

EMAIL: aarmata-ca@rogers.com

ROMAN MECHANICALNC.

HEATING & AIR CONDITIONING

Sales, Installation, Service

For Free Estimates: Call Roman Siciak
T: (905) -721 -8430
C: (905) 8767 -3102

OSHAWA

COURTICE

FUNERAL HOME FUNERAL CHAPEL

1587 Highway #2

Courtice, ON

847 King Street West
Oshawa, ON

I': (905) 432-8484
F: (905) 432-9797

T:(905) 721-1234
F: (905) 721-1810

www.dignitymemorial.com

towar zyszaoc
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To jest miejsce
na TWOjQ reklame!

i

Na co czekasz?...

- .. | Christina Sader, Real Estate Broker
| (SprzedaZi Kupno Nieruchomosci)

BARBARA'’S SERVICES
869 Capri Court, Oshawa, ON

Barbara Rzezniczek

tel. 905-435-0600
Autoryzowany z wieloletnim

doswiadczeniem dealer
Piast Travel

5AAUPEAAUAT EAh
Paczki

To jest miejsce
na TWqu reklame!

I Direct: 416.723.3071 (hest),
| Office: 1.888.954.4100 (toll free)
# | christinasader@®aol.com
s |
WYNAJ/CIE SALI M
PARAFIALNEJ WYPOZYCZALNIA
. POKROWCOW NA
- A KRZESLA & OBRUSOW
P, '-,'Il_l', Na Slub, Komunie
& Inne Rodzinne Okazje
] Lo
Tylko Na M& Okazje & R _A‘vﬂ’\
Wyjatkowe Uroczystosci Asia 905-999-0441
Lila: 905 - 571 — 5239 asiunia3@hotmail.com

i

Na co czekasz?...

KAZIMIERZ WODZ

Sales Representative

o
o REMIX
. Re/Max Realtron Realty Inc., Brokerage

Direct: 416-2585079 email: kaz.wodz@gmail.com
520N} Tylazyz2i s NBy|)

Konkurencyjne commission / Wielu zadowolonych klientéw
{ LINJ &mdwdi inwestycji w Oshawa i Durham, Peterborough, po Belleville

ech Pan B

Waszym Rodzinom

Ni

p I
Funeral Home Services Inc.
Your Partners in

Celebratind./fe

A
CATHOLIC CEMETERIES
FUNERAL SERVICES
AREHDIOCTSE OF N1

RESURRECTION

CEMETERY
355 Taunton Rd. E. Whitby

ZPwK Grupa 21

Poleca salg na wszystkie okazje. DENTYSTA
Wynajecie sali, catering: Dr. Stawomir Fratczak
905-436-7811 lub 571-2624 16 Lloyd St.,

Oshawa, ON [1H 1X3
Tel. 905-576-5161

219 Olive Ave. Oshawa
www.zpwk-gr21.ca
Posiadamy Internet

905 - 668 — 8912
Mauzoleum, kremacja, miejsca

o0Janekdé Gene

. Zw. Harcerstwa
Renovation e —

_ . na groby z pomnikami oraz Complete B Finishi Polskiego ~
1289 Keith Ross Drive, Oshawi = . omplete Basement Finishing S
On.L1H 7K4 miejsca przy sanktuarium, Kitchen & Bathroom Remodeling Oshawa 0
: Polska sekcja. & much more (over 20y exp.) Zbiorki dzieci od 4 lat wzwyz
905-440-3595 Dzwon po wiecej Tel: 905 -431 -7730 289-385-0230
www.destefanofuneralhomes.ca wczes$niejszym man| Www.jgrenovations.com http://szczepmazowsze.weebly.com
cmentarzu. Thecontractor you can trust!
i f““ N o
kﬁ? / /6“\“\,. Christophe
- vt Anna Porzuczek Fat | -
- - Sales Representative . ;’ : Delicatessen
oree: 905.926.5015 ), s \
Z AN Tel. 905 - 579 - 4369
YdzLly 2 A b{A ISMIHAKIZ® Y21 OA K K 73 Ontario St.

ACTIVE MOVING | Il - biesariaie zeo
SYSTEM ANITA BABICKI * Odszkodowania za Wypadki |l t;: g; f EJ?.% |S )le }/ 2

B.A. (Hons.), J.D. * Prawo Nieruchomosci F " 0a oy e

PRZEPROWADZKI L 2aasorve tholl

101 Dundas Street West, Suite 200 *
Whitby, ON L1N 2M2

Tel.: (905) 493-8818

* Testamenty

* HOUSES * APARTMENTS przez Polimex*
*

www.blylawyers.com

Zapraszamy 7 dni w tygodniu

* OFFICES * PIANOS *
STORAGE, PACKING
& BOXES AVAILABLE

FREE ESTIMATE
905 -436 - 7795

‘éé

\ \

DURHAM CARPET

CLEANING SERVICES
Adam Labijak

905 -442 -6257

TADEUSZ G. RECZULSKI

Adwokat —Obrodea- Notariusz

"Buy with Joy sell with Daisy"
Danuta Joy Daisy

Real Estate Sales Representative

Sprzedaz & kupno domow
P .
RIGHT &
HOME

Tel: 905-571-3214
Fax: 905-571-3832
Email: tedreczulski@gmail.com

78 Centre St. N. Oshawa, OnL1G 1B3

(N 905-429-9786 (DIR)
sellwithdaisy@gmail.com

‘ www.joydaisyhomes.com



tel:416-258-5079
http://www.zpwk-gr21.ca/
http://www.jgrenovations.com/
mailto:tedreczulski@gmail.com
mailto:sellwithdaisy@gmail.com

Stowarzyszenie Weteranow A.P. im. Gen. Sikorskiego
Poleca: -3 sale na przyjecia weselne
- bars and catering available
- food orders available
- Red Room opened Sundays 1:00PM — 7:00PM;
serving polish food take outs
Biuro 905 — 728 — 4152 / Rental 289-356-6399/ Kuchnia 905-728-1218
1551 Stevenson Rd. N. Oshawa, ON Open during long weekends

One Location...One Family...One Commitment

A st

Funeral Home Limited

124 King St. E. Oshawa 205.433.4711

www.armstrongfuneralhome.net

RENATA LEONOWICZ W{"ﬂ%\g\%zz

Flowers by Vero

M.H. ACCOUNTING &
TAX SERVICES INC.

Rozliczenia podatkowe dla:
Os6b prywatnych,

SALES REPRESENTATIVE
21 Drew St. Oshawa, OnL1H 427
Dom: 905 - 720 — 2331
4 Praca: 905 - 728 — 1600
RLEONOWICZ@TREBNET.COMWWW.CALLRENATA.CA

YéALGE yI 1FOR
Atrakcyjne ceny
650 King St. E. Oshawa

Cell:905-240-5505

self-employed i businesséw
(sole proprietorships i korporacji).

KUPNO 1 SPRZEDAZ DOMOW

w.giedroc@live.com
Facebook: Flowers by Weronika

Pelny zakres ustug ksiggowych,
payroll, HST i WSIB. Swieta i zbawienna | KNIGHTS OF Dr. Dorota Luczak
MARIA H. GORSKI | iact 1700 [SUHNI RSydeadt
905-435-0771 Jestrzeczy COLUMBUS O LNFldELN 2FSN
AVl Courti modli¢ sie {0 1| SReATQ /4-tSTYD 2LAS|t RSy
8 Inglis Ave. Courtice, ON For information call: R2ZNRAOBOK A RI ASONA
i za zmarlych.... : : ~[SOT SyAS 1FIB2ss
www.mhaccounting.com Henry Reczulski 903282532 S
~Dentystyka kosmetyczna ‘
(2 Ksicga Machabejska) ~Terapia laserowa
R~ . . ~ Korony, mosty i protezy
Ac.c.o.r.d.l.on.ls.t Mll’anda ChIrCOD ) ﬁ?j ~bl 1Ok §1 A LRNDSE | v
Weddings, Anniversaries, Bachelor of Music, Bachelor of Education, e | ~zoom32RTAYyYyS 6204AS
Birthdays, Dinners, Banquets, Music Specialist Whaly ~Radiografia cyfrowa
Special Events Professional Singer 4 |-5232RyS 32RiIAye L
Weddings, Funerals and other occasions l 9054366199

Ed Jermakowicz
905 — 233 - 4156

Music Teacher
Piano, Voice and Theory Lessons
905.447.9522 mirandachircop@hotmail.com

122 Simcoe St. N, Oshawa
Nowi pacjenci mile widziani!

NeuroChangers
Dr. Mariusz Fdgr &
Mathew Sanchez
9054404939

1600 Chamlain Aveg Unit 5, Whitby, On.

Kompleksowa Rehabilitacja
* po wylewach - Terapia Manualna
* po ztamaniach ko$ci - Akupunktura
* po skreceniach - Elektrostymulacja
* po zawatach - Masaz
* przy bolach kregostupa, YA t T y A
stawow- ultradzwigki
* chiropraktyka

Bl8sykov Empel LLP Arkadiusz Empel, BA. MA. J.D.

Serwis w jezyku polskim i rosyjskim Adwokaci // Notariusze
Biuro w Toronto i w Whitby 500-4580 Dufferin St., Toronto
Bezpt atna konsul Tela4iq.580.1937

Fax: 416.628.3801

I Prawo Karne
9 Prawo Rodzinne

9 Prawo Spadkowe
1 Notariusze

www.bykovempel.com

Fotheringham Bookkeeping/

Accounting & Income Tax HA_IR SALON - .
Services Rodzinny Salon Fryzjerski
Maria Fotheringham w Whitby
Phone: 905-728-8147 zaprasza

161 Oshawa Blvd. N.
Oshawa, ON L1G 5S6.
Méwimy po polsku

TERESA - 905-438-8156

PROGRESSIVE
UNISEX HAIR CARE

Grace Kowalczyk

905 -435 -5210
374 Wilson Rd. S. Oshawa, ON
ZAPRASZAMY - atrakcyjne ceny!

DUNDAS MOTORS

General Repairs, Automatic,
Transmission, Tune-ups, Brake repairs
Chuck Beaulieu — Licensed Mechanic

mozliwos¢ mowienia po polsku
110 Verdun Rd. Oshawa
905 - 725 -9763

KWIACIARNIA
Angelicabs
Aranzacje z kwiatow $wiezych i
sztucznych
905-404-2635
Cell: 289-600-3570
E-mail: angelicasflowers@hotmail.com
Nowa Lokacja

Tasos Kapernekas

Jshawa Hearing Aid Clinic

905 -434 -3602

21 Gladstone Avésuite 101, Oshawa
www.oshawahearing.ca

Zah
ICKF KARATE SCHOOL

Sel f Confidence
Quality Instruction

info@ickf.com 905.579.9891
www.ickf.com

.
wr
A/

H.I.S

SUPPORT THOSE WHO SUPPORT US!!

~POPI ERAJ MY F

RMY SPONSORUJt CE NASZ


http://www.mhaccounting.com/
mailto:RLEONOWICZ@TREBNET.COM
mailto:RLEONOWICZ@TREBNET.COM
mailto:mirandachircop@hotmail.com
mailto:angelicasflowers@hotmail.com
tel:905-434-3602
http://www.oshawahearing.ca/




